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5m_inzmazmbm_@xmaa_Scuc__am._m;wm%sm:z=_cN.m=_Vsméﬁm.écé_,:_um;ZNEEwmsvoomxin:_um:.camz_ﬁQ:ﬁ_Fm,_um;ws_wm:%aEm.w}mmxvae«m.:vm;mw.h:EQ‘_;EE_EEES%Q =_Sm.
Folie, Faser, Harz, Bi aus Zuckerrohr, Zellulose. FR  Fibres tissées a I'eau pure, fibres d'extrait naturel de bambou, coton biologique, polyméres superabsorbants, film anti-fuite, fibre, résine, biopolymeres de canne a sucre, lait d'amande, c
polimeros de cafia de aziicar, leche de almendra, celulosa. AL pastruar, fibra té endura, fibra natyrale t€ ekstraktit bambuje, pambuk organik, polimere superthithése, film i papérshkueshém nga rrjedhjet, fibra, rréshi
polimeri otporna na curenje, vlakna, smola, biopolimeri Secerne trske, bademovo mleko, celuloza. BIH Vlakna tkana od Ciste vode, vlakna prirodnog ekstrakta bambusa, organski pamuk, super uj
lose. GR IV upaapévec e kabapod vepd, QUOIKE iveg ekxuNioparoc pmapmod, opyavike Bappdkt, unepanoppogntikd nohupiepH, peppavn

TR Saf Suile Dokunmus Lifler, Dogal Bambu Ozlii Lifler, Organik Pamuk, ﬂ_wm. Emici Tanedi
Fasern, Natiirliche Bio-B: i Polymere,

fibras tejidas, fibras de extracto de bambu natural, algodon organico, polimeros superabsorbentes, film a prueba de E%m‘m_v? resina,
i shegerit, qumésht bajamesh, celulozé. SRB Vlakna tkana sa ciste vode, viakna prirodnog ekstrakta bambusa, organski pamuk, super upi
smola, biopolimeri Secerne trske, bademovo mleko, celuloza. EE  Pure Water Woven Fibers, Natural Bamboo Extract Fibers, Organic Cotton, Super Absorbent Polymers, Leak Proof Film, Fiber, Resin, Sugar Cane Biopolymers, Almond Milk, C

iveg, pryivn, ( Ydha apuybddou, kuttapivn. MK Yncta Bosa, TKaeHw BnakHa, NPUPOAHH BaKHa Ofl EKCTPAKT 0 6ambyc, Oprakcki namyK, cynepancopoupaykw nonumepH, xepMeTuika Gonuja, BnakHo, cMona, 6vononimepit ozl WekepHa Tpcka, 6asemoBo mieko, uenynosa. UA' YIcTa Boja TKaHi BONOKHa, HaTypaibHi BONOKHa 3 €KCTPaKTy
6ambyka, oprariuHa 6aBoBHa, cyneprioruHatoui nonimepw, repMeTiyHa nnigka, BOIOKHO, cmona, Giononimepyt 3 LyKpoBOI TPOCTUHH, MUTAANbHE MOMIOKO, Uetioio3a. RO Fibre tesute din apa purd, fibre din extract natural de bambus, bumbac organic, polimeri superabsorbenti, film impermeabil fibra, résina, biopolimer din trestie de zahar, lapte de migdale, celuloza. KZ Tasa cynan
TOKBINFaH TNWLIKTap, TabUFN GaMByK TanuweIKTap, MaKTa, aca CiHipritu nonumepnep, 6TKI36eTiH KaBbIKWA, TanlbIK, Waiibip, KaHT 6Ganam cyTi, RU BonokHa CTKaHHble C 1CTI0fIb30BaHIIeM UUCTOM BObI, BONOKHA C SKCTPAKTOM HaTypanbHOro 6amyka, OpraHuyeckiii xonok,

CynepnornoLLaloLLie rpaHyibl, repMeTuHan NNEHKa, BONOK MOAa, G1ONOMMMEpbI M3 CAXaPHOro TPOCTHIKA, MUHAANbHOE MOMOKO, Lennionosa. UZ mo?inw:a,ﬁ___fioi_m Tabiiy bambukdan yasalgan tolalar, Organik paxta, Super o'tkazuvchi zarrachalar, Yopishtiruvchi plyonka, Tolalar, Qatronlar, Shakargamish biopolimerlari, Bodom suti,
qcab_zaﬁ_mmxﬁs_a:_s_%gs_upN_moﬁ_yoo_‘m_ﬁ__s;u imeros superabsorventes, _um;z_m.wwa&ﬁ_l_am@ bra, resina, biopolimeros de cana-de-agcar, leite de ameéndoa, celulose.” AZ  Saf su ile toxunmus lifler, tebii bambuk lifleri, orqanik pambig, super hopdurucu denacikler, sizdirmayan seth, lif, yapisqan, seker gamisi B , badam siidi, selliiloza.

T Fibre tessute con acqua pura, fibre di estratto di bambli naturale, cotone biologico, polimeri super assorbenti, pellicola anti-perdita, fibre, resina, biopolimeri di canna da zucchero, latte di mandorla, cellulosa. BE Geweven vezels van zuiver water, Vezels van natuurlijk b tract, o_o_u_m% katoen, polymeren, Lekdichte folie, Vezel, Hars, Suikerriet-biopolymeren
Amandelmelk, Cellulose. mw Vavda fibrer av rent vatten, naturliga bambuextrakifibrer, ekologisk bomull, bsorberande polymerer, [ % fiber, harts, so iopol Imjolk, cellulosa. NO fibre, naturlige okologisk bomull; polymerer, jesikker film, fiber, harpiks,

ose. DK Rent vand, vzevede fibre, naturlige fibre fra t, okologisk bomuld, polymerer, fiber, harpiks, biopolymerer fra sukkerror, mandelmaelk, cellulose. PL Czysta woda, wiokna tkane, naturalne widkna ekstraktu bambusoweqo, organiczna bawetna, superchtonne polimery, folia szczelna, wtdkno, zywica, Eono_maei
trzciny cukrowej, mleko migdatowe, celuloza. BG UcTo BoAHO TbKaHM BRaKHa, eCTECTBEHY BaKHa OT eKCTPaKT 0T 6ambyk, opraHiueH namyk, cynep mueuasmmsg __e_sz_m_us&e_so_._ 0TVB NpoNycKaKe, BiakHa, (Mona, uononimepy oT 3axapHa TPbCTUKa, GasiemoBo masko, uenynosa. SK voda, tkané vldkna, prirodné vidkna extraktu bambusu, organické bavina, superabsorpéné
polyméry, uzatvaracia folia, vldkno, Zivica, biopolyméry z cukrovej trstiny, mandlové mlieko, celuloza. CZ Cista voda, tkana vlakna, prirodni vakna z bambusového extraktu, organicka bavina, superabsorpcni polymery, tésnici folie, vakno, pryskyfice, biopolymery z cukrové titiny, mandlové mléko, celul6za. HU Tiszta viz, szovetrost, természetes bambusz kivonat, szerves pamut, szuper
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TR 1- Bezinizi resimli bandi 6ne gelecek sekilde bebeginizin altina yerlestirin. ~ 2- Sizintiyi 6nleyen koruyucu bariyerlerin ige katli olmasina 6zen gosterin. - 3- Arka taraftaki bantlan, her iki yonden esit uzanacak sekilde resimli 6n banda yapistirin. EN  1- Place the diaper beneath your baby with the illustrated strip facing forward. 1
@ 2- Make sure that the leak-free protective barriers are folded inward.  3- Attach the strips on the rear to the illustrated front strip, making sure they are even on both sides. DE 1- Legen Sie die Windel unter Ihr Baby, mit dem bedruckten Streifen nach vorne.  2- Achten Sie darauf, dass die auslaufsicheren Schutzbarrieren nach innen
b ol efaltetsind. 3-Befestigen Sie die Klebestreifen am hinteren Teil der Windel auf dem bedruckten Frontstreifen, und achten Sie darauf, dass beide Seiten gleichméBig sitzen. FR 1- Placez votre couche sous votre bébé, en la disposant devant la bandeillustrée. ~ 2- Assurez-vous que les barrieres protectrices étanches soient repliées vers
l'intérieur.  3- Collez a la bande illustrée antérieure les bandes de I'arriére, laissant la méme longueur dans les deux sens. ES  1- Coloque el pafial debajo de su bebé con la tira lustrada hacia adelante.  2- Asegirese de que las barreras protectoras a prueba de fugas estén dobladas hacia adentro. ~3- Sujete las tiras en la parte trasera a la
tira frontal ilustrada, asegurandose de que estén niveladas en ambos lados. AL 1-Vendoseni pelenén nén foshnjén né ményré qé pjesa e ilustruar e pelenés té jeté pérpara.  2- Sigurohuni qé barrierat mbrojtése qé parandalojné rjedhjet té jené nga brenda.  3- Bashkangjitni rripat né pjesén e ilustruar té pelenés, né ményré té barabarté
£ nga té dyjaanét. SRB 1- lleneHy nocrasuy ucnop Gebe Tako Aa HacnMKaHa Tpaka Ha nenexn Gysie okpeHyTa Hanper.  2- 06paTuTe naxby Aa 3alUTUTHe Bapujepe Koje cipeyaBajy Lypetbe Gy OKpeHyTe Ka yHyTpawroCTu.  3- Tpake ca 3aAtbe CTpaHe, y PaBHOMEPHO] [XiHI Ca 06e CTpaHe 3anenuTy Ha HaCTMKaHy Npeatby TPaky.
BIH 1- Pelenu postaviti ispod bebe tako da naslikana strana trake na peleni bude okrenuta prema naprijed. - 2- Obratite paznju da zastitne barijere koje sprjecavaju curenje budu okrenute ka unutrasnjosti. ~ 3-Trake sa zadnje strane u ravnomjernoj duZini sa obje strane zalijepiti na naslikanoj prednjoj traci. EE  1- Asetage mahe lapse alla
etillustreeritud riba oleks ettepoole suunatud. ~ 2-Veenduge, et lekkekindlad kaitsebarj ssepoole volditud.  3- Kinnitage tagumised riba iba kiilge, veendudes, et need oleksid molemalt poolt iihtlased. GR  1-TomoBeriote Tv mdva katw and 1o pwpd oag pe T ekovi{OpEV Tavia OTPApKEVN TPOG T
mpoc. 2- BeBaiwBeite oI Ta mpooTateuTikd @pdypata xwpic Stappoéc eivar Simdwpéva mpog Ta péoa.  3- TuvdéoTe Tic hwpideg ato miow pépog e T eikoviopievn pmpooTiviy Awpida, ppovilovag va eivai opoi6poppeg Kai otiq duo mhevpés. MK 1-Meneara noctasere ja nog 6ebeto Taka Aa HaCMKaHaTa NeHTa Ha nesieHara capreHa
Hanpea.  2- 0BpHeTe BHIMaHUe Aa 3aWITUTHYTE Gapyepu Kov ro cpeuyBaaT UCTeKyBarbeTo fia 61AAT CBUTKAHU KOH BHaTPeLLHaTa CTpana.  3- JleHTUTe 07} 3aAHaTa CTpaHa 3aneneTe Il Ha HacnuKaHata npegHa nenta. UA - TloknacTu nia AUTMHY MIATY3HUK Tak, W06 CTpiuKa 3 ManioHkom 6yna criepedy.  2- CTexTe 3a TuM, L1406 3axvcHi
6ap'epw, 3acTepexnuBi NpoTikaHHAM, Gynu 3aropHyTi ycepepuHy.  3- CTpiuki Ha 3a/IHiit YacTUHI NiAry3HUKa, 3 060X 60KiB piBHOMIPHO NpuKneiite Ha nepefHio cTpiuky. RO 1- Asezati scutecul sub bebelus astfel ca banda ilustrata sa vina in fatd. ~ 2- Asigurati-va ca barierele care au rol de a preveni scurgerile, sunt indreptate spre interior.
3-Lipiti benzile din spate pe banda ilustrata din fata la distante egale de centrul benzi. KZ 1-)eprexTi GanaHbiaibli aCTbiHa KOMbIbI3, CypeTi Gap onak anFa kapachid.  2- Afbin KeTneyi VLLiH KOpFaHbILL XVEKTEpIH iLuke kapari Bykte 3- ApTKbI XafblHaFbl XancbipManapibl anablHFbl CypETTi Konakka GexiTiHi3, exi XarbiHbiH Aa
TeH GonranbiHa kea keTkisikia. RU  1- Monoxwtb noa pe6énka Moary3Huk Tak, uToBbl NenTa  pucyHKom Gbina cnepenu. 2- CnepyuTe 3a Tew, 4ToGbi 3aLLuTHbIE Gapbepbl, Npeaynpexaloliiue NpoTeKaHwe, Gbini 3aBepHyTHI BHYTPb.  3-leTbl Ha 3aHelt 4acT NIOArY3HUKa, € 06eitX CTOPOH PABHOMEPHO NPUKAEIiTE Ha NepeHio netry. )

Instrucciones de uso del paiial para dormir

4 Sleepy baby diaper instructions for use h




